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és a veszteséggel, ahelyett, hogy pragmati-
kus, tudomanyos moédon magyaraznank meg
a problémat, elészor is a gyermek szemével
¢és kivancsisagaval kellene racsodalkoznunk a
halélra (és az életre). Elképzelhetd, hogy ez a
valasz a kérdésre.

(AEON magazine)

Zanny Minton Beddoes

Ut a s6tét erddn at
Az Isteni szinjaték reményteljes utmutato
a nehézségek kozepette

Dante mestermiive még haldla utan 700 évvel
is visszhangra talal

Firenzében forgalomtol félreesé helyen all a
San Remigio templom. Az oltar bal oldala mel-
letti kapolnanak a Gaddi-csalad a patronusa,
akinek egyik legdicsobb sarja, Niccoldo Gaddi
adott megbizast a 16. szdzadi oltarkép elkészi-
tésére. Végrendeletében kikototte, hogy Dante
Alighieri Paradicsomabol, — a magyarul Isteni
szinjatékként ismert — monumentalis koltemé-
nyének befejezd részébdl kell abrazolnia egy
jelenetet.

Gaddi kikotése elismerd gesztus volt a kol-
td csaladja, az Alighierik felé, akik elézdleg
anyagilag tamogattak a kapolnat. Még ha igy
is tortént, rendkiviili valasztas volt, jegyzi meg
David Ekserdjian nemrégiben megjelent The
Italian Renaissance Altarpiece [Az olasz rene-
szansz oltarkép] cimli tanulméanyéaban. Itt volt
egy firenzei magnas, egy olyan ember, akinek
egész ¢€lete a katolikus egyhazzal fonddott Gssze,
aki ugy kezelt egy — katolikus korokben raadasul
lekicsinylden emlegetett — irodalmi mtivet, mint
,,a Biblidval és a szentek ¢letével majdhogynem
egy szinten all6 vallasos szoveget”.

Jacopo da Empoli festménye a kapolnaban
Dante kivételes statuszat példazza. Az olaszok
szamara 6 a sommo poeta: a legfébb kolto, akit
senki nem mult még foliil hétszaz év alatt, az
1321-ben bekdvetkezett haldla 6ta. Bar Dante

szamos mas mivet irt, koztik politikai és
nyelvészeti értekezéseket, az Isteni szinjaték,
a poklon és a tisztitotlizon at a mennyorszag-
ba tett képzeletbeli utazasarol szolé kronika
tekinthetd mestermiivének. Alig akad olyan
olasz, aki ne tudna idézni a mli kezd@sorait, az
¢letk6zépi erdei utkeresésrol:

Nel mezzo del cammin di nostra vita mi
ritrovai per una selva oscura, ché la diritta
via era smarrita. — Az emberélet utjanak felén
/ egy nagy sotétlo erdobe jutottam, / mivel az
igaz utat nem lelém. (Babits Mihaly forditasa)

Dante a nem olasz anyanyelviiek szamara
is a nyugat elsérangli irodalmi géniuszai kozé
tartozik, gy, mint Homérosz, Cervantes ¢s
Shakespeare. Az angolszasz vilagban hatasa sok
mas szerzé mellett Chaucer, Milton, Shelley és
T. S. Eliot munkaiban is tetten érhetd. A tercina
Osszefonodo rimképlete, amelyet Dante hasznalt
elészor, és amely végigviszi az olvasot az Isteni
szinjatékon, azdta is népszert versforma.

Ugyanakkor Jacopo da Empoli oltarképe
egy olyan varosban késziilt, amely szamtzte
Dantét, elkobozta vagyonat, és koholt vadak
alapjan halalra itélte. Lino Pertile, a Harvard
Egyetem romanisztika- és nyelvészprofesszora
szamara ez egy latszolagos ellentmondasra
vilagit ra: ,,Unnepeljiik Dantét. Ugyanakkor
nem figyelink rd. Firenze miért nem vonta
vissza 1315-ben kiadott halalos itéletét? Azért,
mert amit Dante hirdetett, és amit a firenzeiek
miveltek, szoges ellentétben allt egymassal.”

Gyakran elhangzik az érv, hogy a sommo
poeta megeldzte sajat korat. Dante vitathatat-
lanul megteremtette az alapjat egy kozos olasz
nyelvnek, tobb mint 6tszaz évvel azeldtt, hogy
Italia politikailag egyesiilt volna (bar kétséges,
hogy 6 maga jovahagyta volna az egyesiilést:
még a nemzetallamok kora eldtt élt, és egy
egyetemes monarchia képe lebegett a szeme
eldtt). Dante a reneszansz €s a reformacio
korara jellemzd elképzeléseket is elérevetitett.
Egy pogany szerzot, Vergiliust hivta segitségiil
a Pokolban, amelyet a klasszikus mitologi-
abol ismert szornyekkel népesitett be. Majd
az alvilagba keriltek ,,papok, ...; papak meg
kardinalok, no biz a pénzzel 6k sokat veszdd-
nek.” (Pokol, 7. ének, Babits Mihaly forditasa)
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Az 1265 tajan sziiletett Dante azonban sem-
milyen értelemben nem volt liberalis — még
koranak mércéje szerint sem. Felhaboritotta
az ingatlanpiac fellendiilése, amely a 13.
szazadban atalakitotta Firenzét, és a nyoma-
ban elszabadul6 anyagiassag. A varos egyik
legnagyobb biiszkesége volt, és tovabbra is
az maradt, hogy sajat aranypénzt veretett,
a fiorindt (jelentése: virdgocska), amelyet
Eurépa hét orszdgaban széles korben fo-
gadtak el sok évszdzaddal az eurd el6tt. A
pénzt némi szojatékkal Dante il maladetto
fiore-nak (,,az atkozott viragnak”) nevezte.
Az a kevés, amit személyiségérdl tudunk,
azt sejteti, hogy Dante, legaldbbis amig
Firenzében volt, meglehetdsen zsémbes er-
kolescsOszként viselkedett.

Dante az Isteni szinjatékban, egy a napi
politikan tulmutato utazast ajanl, ,,az érzéki
¢lettdl a lelki életig”, Pertile kifejezésé-
vel élve. Ezaltal napjainkban is rendkiviil
idoszerl, egy sériilt vilagban, amely rovid
1d6 alatt pénziigyi valsagot, gazdasagi visz-
szaesést €s egy vilagjarvanyt szenvedett el,
most pedig a globalis felmelegedés katakliz-
majaval all szemben.

Joseph Luzzi, a Bard College bdlcsé-
szettudomanyi fdiskola oktatéja Dantét a
,valsag koltdjének” nevezi, akinek az éle-
te kettétort, amikor Firenzébdl szamiizték.
Luzzit hasonl6 csapas érte, de még tragiku-
sabb modon. 2007. november 29-én, délelott
9 ora 15 perckor Luzzi felesége, Katherine
Mester, aki nyolc és fél honapos terhes
volt elsé gyermekiikkel, kihajtott egy New
York 4allam északi részén 1évé benzinkattol,
¢és belerohant egy szembejovo teherautoba.
Negyvendt perccel azutan, hogy az orvosok
siirgdsségi csaszarmetszést hajtottak rajta
végre, hogy vilagra segitsék lanyat, Isabelt,
Katherine belehalt sériiléseibe. Mire dél lett,
addigra Luzzi mar apa volt — és 6zvegy.

A halando¢ testen til

Egy 2015-ben megjelentetett konyve, az
Egy sotét erdében elmeséli, hogy miként
kezdte el sajat zaklatott gyaszanak visz-
szatiikrozodését latni kedvenc koltdjének
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irasaiban. ,,Ugy hallottam Dante hangjat,
mint soha annak eldtte” — mondta. A kolté
mindent elvesztett. Es az érzés, amelyet
egy olyan élet elvesztésérdl kozvetit, amely
valamikor a mienk volt, zsigereimbe ha-
tolt.” Luzzi is ugy érezte, hogy a poklok
mélyét jarja, és csak évekig tartdo kétségbe-
esettség €s zavar utan ért el egyfajta tisz-
titotizbe. Akkor azonban utja keresztezte
a Helena Baillie angol hegediimiivésznét,
aki a Bard mlvész-rezidense volt, és ,,a sors
konyvében meg volt irva talalkozasuk”.
Osszehdzasodtak, és ma méar négy gyerme-
ket nevelnek, koztik Isabelt.

A legtdbb olvasé soha nem jut tovabb
Dante Poklanak hatborzongatd izgalmain,
annak groteszken taldlékony kinzdsaival. A
falankak viszonylag koénnyen megtsszak:
minddssze annyi a biintetésiik, hogy 6rokké
jeges es6ben fekszenek, mig Cerberusz, a
haromfejii szérnyeteg ,.karmolja a lelkeket,
falja, bontja. / S ebekként O6ket nydgeti
a zapor.” (Pokol, 6. ének, Babits Mihaly
forditasa)

A haborts uszitok forron bugyogod vérben
verg6dnek, mig a hizelgdk iriilékben fetren-
genek. A pisai érsek, Ruggieri degli Ubaldini
azzal az ellenséggel van Osszezarva, akit
valamikor halalra éheztetett: Ugolino grof
viszont az 6 nyakat ragja egy orokkévalo-
sagon at.

Akik feljebb emelkednek a Pokolbol, Dante
legliraibb verseit lelik fel Purgatoriumjaban.
Az egyik legtdobbet idézett rész az a ko-
szontés, amelyet baratjatol, Casellatol kap a
mésodik részben, azaz Enekben: ,,Mint rég a
romlo testbe nyligdzotten ...ma gy szeretlek
oldozottan”.

A harom konyv koziil a legkevésbé olva-
sott azonban a Paradicsom, amely a masik
kettot értelmezi. Luzzi szerint arra mutat ra,
hogy szerzdje nemcsak a valsag, hanem a re-
mény koltdje is volt: ,,Az Isteni szinjaték igen
ritka miifaj, egy epikus kdltemény, remény-
teljes befejezéssel. Arrol szol, hogy kapunk
egy masodik esélyt — és végiil ratalalunk a
boldogsagra.”

(The Economist)



